Savis wit Fes-to-Fes Inteprita

Inteprita dem we de tok o yu de o ep ACPS we
una de get mitin na yu pikin in skul o we una de
go wan ACPS aktiviti.

We yu wan dis savis, duya tel yu pikin in skul mo
dan 5 skul de bifo di tin bi f5 sur se yu go get. .

Inteprita dem ebul ep wit olkayn mitin dem leke
we mama en papa mit wit ticha, Pikin Stodi Mitin
dem, Mitin f5 Pipul we Kwalifay fo Speshal
Edukeshon, en IEP mitin dem. Inteprita dem ebul
ep wit skul aktiviti dem lek Bak-to-skul nayt dem,
PTA Mitin, wokshop en mo dan dat!
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Savis We Den Translet en
Rayt am na Pepa

ACPS de translet dokument dem 5 di ol divijon
f5 bato skul-mama en papa komyunikeshon dem.
Dis dokument den kin bi bot noto dis no mo:
polisi dem f5 divijon en skul, infomeshon fo
emajensi, fom dem 15 rejista en stat, infomeshon
o welbodi en sefti, fom dem we gi pamishon o
pikin we de lan, leta f5 disiplin, buk 5 ep mama
en papa ondastand wetin kin apin na skul en pepa
we de eksplen, plan en tin we yu kin pik na skul
biznis, infomeshon bot pati o aktiviti dem wit oda
skul, ripot kad dem, en infomeshon bot spesifik
program dem.

Duya le di skul ticha den no if yu get wan
dokument we yu nid ep 5 ondastand.
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Kontak Wi:

Office of EL Services
(Ofis na Savis EL)
Savis f5> Transleshon €n
Intepriteshon

ACPS Sentral Ofis
1340 Braddock Place
703-619-8347
www.acps.k12.va.us/translation

FACE Center (FACE Senta)

ACPS Sentral Ofis
1340 Braddock Place
703-619-8055

Yu get kweshon dem o tin we de
wori yu?
Nid posin 5 baty yu?
If yu get eni kweshon dem o yu wan inteprita
o transleta, duya aks wan ACPS posin o ep
yu.

Alexandria City Public Schools
(Aleksandriya Siti Poblik Skul dem)

Savis 5 Transleshon en
Intepriteshon

We ACPS Famili
dem Kin Yus




Alexandria City Public School:
(Alsksandriya Siti Poblik Skul dem)

Savis 5> Transleshon en
Intepriteshon Infomeshon

Pas 50% na pikin we de lan insay
Aleksandriya Siti Poblik Skul dem tok oda
langwej na os we noto Inglish. Di langwej dem
we plenti ACPS pikin we de lan de tok na os
we noto Inglish na Spanish, Amharek en

Arabik.

So wi go ebul bato komyunikeshon bitwin
skul, pikin we de lan and famili dem, ACPS’s
langwej savis we den gi pipul dem na:
intepriteshon na telifon (wit di Langwej Layn),
intepriteshon fes-to-fes, en savis we den
translet en rayt am na pepa.

F> Komyuniket regyula wit yu
pikin in skul na impotant we f>
bato yu pikin f> go bif> pan lanin.

Aw F3 Get Di Savis dem

Difren difren we de we yu ebul mek ACPS
pipul no se yu nid Savis fo Transleshon en
Intepriteshon:

o We yu rejista yu pikin na ACPS, duya
mek dat posin (Di Rejistra) no us langwej
yu wan {5 yus we una de komyuniket .

e If yu de na wan ACPS skul o ofis, luk fo
di “Interpretation Services Available”
(Intepriteshon Savis We De) posta. Don,
poynt na yu langwej en wan ACPS posin
go get wan inteprita na fon. .
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o If yu langwej no de na di posta, duya aks
fo wan “Language Identification Guide,”
(Langwej Aydentifikasho Gayd) we get
pas 100 langwej dem.

Savis 1o Transleshon en Intepriteshon

Intepriteshon Savis dem wit Di
Langwej Layn

Langwej Layn na fon savis we di famili dem
we de tok difren difren langwej o
komyuniket wit den pikin in skul na we wi
sho jigi na di famili in kolcha bay aw den kin
yus den langwej we den mama lan dem.

We wi yus di Langwej Layn, yu pikin in skul
ebul kol wan inteprita na di telifon. Di posin
na skul go mek di kol to Langwej Layn en go
aks fo di langwej nesiseri. Yu go get fo wet
te di inteprita kam na layn, 1 kin bi 1-2 minit




